Adoramus te（我們敬拜祢）
                              作曲：帕勒斯特利那
（Giovanni Pierluigi da Palestrina，1525─1594）
這首曲子和前一首Ave Maria同屬文藝復興時期的經文歌代表。文藝復興時期的音樂特色為「複音音樂」，就是曲子由多個聲部、多條旋律共同組成，不分主從，彼此獨立發展。而這首曲子更重視立體和聲，所有的樂句都是四個聲部同時開始，同時結束，但在澄靜而渾厚的和聲中，又不時穿插可以豐富聲部線條的半音變化，技法大膽而圓熟，是文藝復興晚期的傑作。

文藝復興時期，虔敬的宗教信仰幾乎貫穿了每個人每天的生活，教會需要大量的歌曲（多為無伴奏混聲合唱）來應和各種儀典節慶，所以大部分作曲家都和教會關係密切。這首曲子的作曲家Palestrina也不例外。

生於義大利羅馬附近的Palestrina，一生都在教會裡服務，先後擔任過許多教堂的唱詩班歌手、風琴手和指揮，他的作品數量豐富，包括約100首彌撒曲、超過250首的經文歌，許多讚美詩、宗教短歌、悲歌，以及世俗音樂類的牧歌等。

Palestrina除了繼承des Prez等前輩的「模仿對位」、注重語韻和語意等手法，還建立了所謂的「Palestrina style」音樂風格：他的曲子都有綿延悠長的音樂線條，音符之間沒有太大的跳躍或休止，也避免任何突出的不和諧音或是重音，在精準的控制下，一切都是完美平衡的，很容易導引信徒進入一種沈靜空靈的祈禱狀態。因為如此，Palestrina享有「教會音樂之父」的崇高地位，也對後世作曲家如巴哈等人影響深遠。
此次演出，本團戴金泉老師為了模擬教堂唱詩班分列兩旁唱和的氛圍，特別分成兩團，把這首曲子的前兩個樂句各反覆唱和一次，希望您會喜歡。＃
歌詞：
Adoramus te, Christe, 我們崇拜祢，基督，
et benedicimus tibi, 我們也祝福祢的名，
quia per sanctam crucem tuam 因為袮釘於聖十字架，
redemisti mundum. 而拯救世人，
Qui passus es pro nobis, 袮為我們的罪而受苦，
Domine, Domine, miserere nobis. 主啊，我主，請憐憫我們。＃
